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SchweiBitechnik

Vazeni zakaznici,
dékujeme Vam za zakoupeni produktu firmy SchweiRkraft®.

Schweillkraft svafovaci technika a pfisluSenstvi nabizi maximalni kvalitu, technicky optimalni feSeni a
presvédcCi Vas skvélym pomérem cena/vykon. Diky neustalému vyvoji a inovacim naSich vyrobk( se
muZzete na nasi techniku spolehnout.

Informace

Tento navod k obsluze obsahuje informace, které uzivatel potfebuje k odborné obsluze a udrzbé, stejné
jako k pozornosti ohledné bezpecnostnich zafizeni.

Tato pfirucka pevné stanovuje uCel pouziti nastroje a obsahuje vSechny potfebné informace k
hospodarnému provozu stroje a jeho dlouhé Zivotnosti.

V &asti Udrzba jsou popsany vSechny udrzbarské prace a zkousky funkénosti, které musi uZivatel
provadét pravidelné. Zobrazeni a informace, které jsou obsazeny v této pfirucce, se eventualné mohou
od skute¢ného stavu Vaseho nastroje odchylovat. Vyrobce se neustale snazi o zdokonaleni a inovaci
svych produkt(l, proto mohou byt bez pfedesiého upozornéni provedeny optické a technické zmény.
Zmeény a chyby jsou vyhrazeny.

Vase pfipominky k tomuto navodu k obsluze jsou dulezitym pfinosem pro optimalizaci naSi prace,
kterou Vam nabizime. Pfi dotazech nebo zlepSovacich navrzich se na nas obratte.

Vyraz ,stroj* nahrazuje v nasledujicim textu obvykly obchodni nazev produktu, na ktery se tento
navod k obsluze vztahuje (viz kryci list).

Vyraz ,kvalifikovani pracovnici“ znamena personal, ktery na zakladé svych zkuSenosti,
technické pripravy a znalosti predpisi je schopny provést nutnou praci a rozeznat a predevsim
se vyvarovat nebezpecnym situacim pfri instalaci, uzivani a adrzbé stroje.

Upozornéni:

Pfed uvedenim do provozu si prosim peclivé prectéte tento navod k obsluze
a seznamte se se strojem. Ujistéte se také, ze vSechny osoby, které budou
stroj

obsluhovat, precetly a porozumély navodu k obsluze. Uschovejte peclivé
tento navod k obsluze pro pfipadnou dalsi potiebu.

Budete-li mit po precteni tohoto navodu k obsluze jesté dalSi otadzky, nevahejte se obratit na
Vaseho prodejce.
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1. Bezpeénostni pokyny

e Tato svafovaci kukla neni vhodnd pro pouziti pfi laserovém svafovani,
kyslikoacetylénovém svarovani a fezani.

¢ Nikdy nepokladejte tuto svarfovaci kuklu nebo filtr na horké plochy.

¢ Nikdy neotvireijte filtr. Nemanipulujte také v Zadném pfipadé s kazetou.

e Pfed pouzitim svarovaci kukly se ujistéte, ze je spravné nastaven moéd — svarovani
nebo brouseni.

¢ Tato svafovaci kukla nechrani pfed roznétkami €i leptavymi tekutinami.

e Neprovadéjte zadné zmeény na filtru nebo svarovaci kukle, pokud tak neni vyslovné
fe€eno v tomto navodu k obsluze. PouZivejte vyhradné originalni ndhradni dily.

e Neschvéalené nahradni dily mohou sebou nést rizika a vést k zaniknuti zaruky.

e Pokud se prizorové okno ihned nezatemni po zapaleni elektrického oblouku, musi byt
svarovani ihned pferudeno. Kontaktujte ihned Vaseho prodejce.

¢ Neponofuijte prazorové okno do vody.

e Nepouzivejte na prizorovém oknu &i kukle zadna rozpoustédia.

e Pouzivejte svafovaci kuklu pouze pfi teplotach od -5°C po +55°C.

o Skladujte kuklu pfi teplotach od -20°C po + 70°C.

o Chranite prizorové okno pfed kapalinami a nedistotami.

« Cistéte pravidelné priizorové okno a nepouzivejte pfi tom zadné silné &istici prostfedky.

o Udrzujte €idla a solarni panel Cista, pouzijte pfi tom Cistou latku.

¢ Pravidelné nahradte €idla, pokud jsou poSkozena.

UPOZORNENI!
PFi nerespektovani varovani a pokynu hrozi nebezpeéi vaznych zranéni.

2. Spravny ucel pouziti

Tato samostmivaci svafovaci helma je uréena pro MMA (elektrodové), MIG/MAG a TIG (WIG)
svarovani. Neni vS8ak vhodna pro svafovani laserem a pro kysliko-acetylénovém svarovani
a fezani.

Automaticky svarovaci filtr ve VarioProtect XL W byl vyvinut, aby chranil za normalnich
svafovacich podminek oc&i a tvaf pfed jiskrami, svafovacimi stfikanci a Skodlivym zafenim.
Automaticky svarovaci filtr zméni automaticky svij stav ze svétlého na tmavy po zapaleni
elektrického oblouku. Pohled skrz kuklu bude automaticky svétlejsi, kdyZ nebude provadéna
zadna svarec€ska préace.

VarioProtect XL W je po dodani ihned pfipraveny k pouziti. Pfed zaCatkem svafovani musite
pouze nastavit velikost kukly a vybrat spravny stuperi jasnosti.

Ke spravnému ucelu pouziti také patfi dodrzovani vSech pokynt, které jsou uvedeny v tomto
navodu k obsluze. Kazdé jiné pouziti je povazovano za nespravné pouziti svarovaci kukly.
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A Varovéani! Nebezpedci pfi nespravném pouziti!

e Pouzivejte svafovaci kuklu pouze v udavaném vykonovém rozsahu.
¢ Nikdy neobchéazejte nebo nevypinejte bezpecnostni prvky.
¢ Kuklu pouzivejte pouze, pokud je v bezvadném stavu.

Pouziti svafovaci kukly jinym nez vySe uvedenym zpusobem, jeji Upravy bez souhlasu vyrobce
Ci jeji provozovani s jinymi provoznimi Udaji se povaZuje za nespravné pouziti.

Za jakékoli Skody zpUsobené nespravnym pouzitim neneseme odpovédnost.

Dovolujeme si zdUraznit, ze jakymikoli konstrukénimi, technickymi ¢i technologickymi Upravami,
které nebyly schvaleny vyrobcem, rovnéz zanika zaruka.

3. Pokyny prfed uvedenim do provozu

o Ujistéte se, ze je nahlizeci otvor Cisty a Zze zadné necistoty nepokryvaji Ctyfi senzory na
predni strané filtrové kazety. Ujistéte se také, ze vnitfni i vnéjsi kryt prahleditka jsou pevné
usazeny.

e Zkontrolujte vSechny &asti a pfipadné Skody pfed uvedenim do provozu. Poskrabané,
roztrzené nebo déravé Casti by mély byt ihned vymeénény jesté predtim, nez bude kukla opét
pouzita, aby se zamezilo zavaznym zranénim.

o Ujistéte se pfed kazdym pouZitim, Ze kukla pevné sedi na hlavé.

e Zvolte barevny ton, ktery bude k pouZiti potfebny. Tocéte proto ovladacim koleCkem tak
dlouho, dokud Sipka neukazuje na pozadovanou barvu. Ujistéte se, Ze je nastaveni spravné

dle tabulky na strané 10.

o Nastavte Celovy pasek tak, aby svafovaci kukla byla usazena co mozna nejhloubéji na hlavé
a blizko u tvare. PFi pouziti hluboko usazené svarovaci kukly musi byt thel pfizpGsoben.

4. Technicka data

VarioProtect XL W

Rozmeéry kazety 110 mm x 90 mm x 9 mm
Priizorové okno 98 mm x 55 mm
UV/IR ochrana Vzdy az do DIN 16
Standardni nastaveni svétla DIN 4
Vybér barevného ténu DIN 9 az DIN 13
Zapinani PIné automatické
Funkce "Welding" (svafovani) / "Grinding" (brouseni)
Doba odezvy

a) Ze svétla do tmy 1/30 000 sek. (0,00003 sek.); (-50 °C: 0,0008 sek.)
Doba prodlevy TFiuroviiova

b) Ze tmy do svétla 0,3 sek. ~ 0,9 sek.
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Provozni teplota -5°Caz +50 °C

Skladovaci teplota -20°C az +70 °C

Material Vysoce kvalitni, odolny polyamid (nylon)
Hmotnost 4709

Norma filtru EN 379

Norma obalu EN 175

Norma vnéjSiho krytu EN 166

Norma vnitfniho krytu EN 166

5. Vlastnosti svarovaci kukly

Tento model je vybaven zvlastnim sklapécim &elovym paskem. KdyZ svafe¢ odklopi kuklu nad

hlavu, posune se tézisté kukly hloubéji. Tvar kukly plsobi odlenéené na hlavu a krk svarece,
tudiz se uzivatel u prace citi dobfre.

Jakmile je zapalen svételny oblouk, reaguji Ctyfi fotoCidla na svafovacim filtru a zatemni vyhled
v jen 1/30 000 vtefiné.

5.1 Nastaveni doby prodlevy

Kdyz je svafovani pferuseno, zméni se automaticky prihleditko z tmavého na svétlé, ovSem
s pfednastavenym zpozdénim, aby bylo pokazdé izolovano pronikavé svétlo od rozzareného
obrobku. Dobu prodlevy Ize nastavit pomoci pfepinace na vnitfni strané kukly.

Pozice “Kurz”: Doba prodlevy mezi 0,3 a 0,5 vtefiny.

Pozice “Mittel”: Doba prodlevy mezi 0,4 a 0,6 vtefiny.

Pozice “Lang”: Doba prodlevy mezi 0,6 a 0,9 vtefiny

Doba prodlevy se muze dle svafovani a nastavené citlivosti liSit nezavisle na nastaveni doby
prodlevy.

5.2 Nastaveni citlivosti

Pfepnuti filtru na zatemnéni mize byt provedeno tlacitkem ,Sensitivity” na pravé strané kukly.
UZivatel tak muze snadno meénit nastaveni béhem prace.

Pfed svafovanim nastavte citlivost na nejvy$Si hodnotu, béhem svafovani potom mizete
citlivost nastavit dle potieby.

6 © Schweil3kraft Svafovaci technika. VSechny prava a chyby jsou vyhrazeny.
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Prepinac

L, ., Citlivost
svarovani/brouseni

Pomoci vedle umisténého volice muzete prepinat mezi “Welding” (svafovanim) a “Grinding”
(brousenim).
PFi brouseni chrani kukla pfed ¢asticemi o hmotnosti az 43 g letici rychlosti az 120 m/sek.

5.3 Nastaveni stupné ochrany

Stupen ochrany (od DIN9 po DIN13) je mozné zvolit na levé vné;jsi strané kukly.

Vyrobek pIné odpovida normam DIN, ISO, EN bezpe€nostnim normam a ANSI Z87.1-2003.
Diky filtru jsou béhem prace plné chranéné odi a tvar proti UV a infraervenému zafeni, i kdyz
neni kazeta zastinéna. Ochrana proti UV a infraéervenému zareni je vzdy az DIN16.

Proto se mlze uzivatel u svafovani citit bezpecné.

Stuperi ochrany nastavte podle tabulky barev.

Pozor! Pfi delSim pouzivani svarovaci kukly se S$patnym stupném ochrany mize dojit
k poSkozeni odi.

5.4 Testovaci tlacitko

Pomoci testovaciho tladitka I1ze zkontrolovat stav nabiti baterie a funkci filtru.

PFi normalni funkci filtru se po stisknuti testovaciho tlacitka ¢ervené rozsviti kontrolka baterie
a filtr se ztmavi.

Pokud se kontrolka baterie nerozsviti nebo sviti pouze slabg, je tfeba nechat baterii dobit
pomoci solarniho ¢lanku na predni strané kukly — doporu€ujeme umistit kuklu pfed dostate¢né
silny zdroj svétla (slunce, jasna obloha). Pokud se ani poté kontrolka nerozsviti, je nutné filtr
vymenit.

Pokud se kontrolka baterie rozsviti a filtr se neztmauvi, je filtr vadny a je tfeba jej vyménit.

© Schweilkraft Svafovaci technika. VSechny prava a chyby jsou vyhrazeny. 7
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5.5 Moznosti nastaveni hlavového pasku

1. Horni pasek — Lze nastavit ve sméru Sipek pro zajiSténi spravné polohy kukly.

2. Boc¢ni pasek - Lze nastavit ve sméru Sipek na obou stranach pro nastaveni vzdalenosti
mezi o€ima a prihleditkem.

3. Zadni pasek — Lze nastavit pomoci kolecka pro povoleni nebo utahnuti kukly.

4. Uhel sklonu — Lze nastavit ve sméru Sipek pro nastaveni Ghlu mezi ogima svarede

a prihleditkem.

Pomoci nastaveni jednotlivych pasku Ize zajistit maximalni komfort pfi praci.

© Schweil3kraft Svafovaci technika. VSechny prava a chyby jsou vyhrazeny.
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6. Casté problémy a feseni

Nepravidelné zatemnéni kazety

e Celovy pasek muZe byt na obou stranach kukly nestejné nastaveny (nesoumérné
vzdalenosti mezi o€ima a pruhleditkem). Znovu nastavte Celovy pasek a vzdalenost k
pruhleditku.

Automaticka kazeta se zastinuje nebo blika

e Znecisténa cidla. Ocistéte povrchy cidel.
e Znecistény nebo poskozeny vnéjsi kryt prahleditka — nahradte jej nebo vycistéte.
o P¥ilis nizky svafovaci proud. Nastavte jej na ,pomalu*.

PriliS dlouha doba odezvy

o P¥iliS nizka provozni teplota. Nepouzivejte za teploty niZsi nez -5°C.

Spatna viditelnost

e Znecistény vnitfni nebo vné;jsi kryt prihleditka — nahradte jej nebo vycistéte.
¢ Nedostatecné okolni osvétleni. PfizplUsobit okolni osvétleni.
 Spatné nastaveny barevny tén. Spravné nastavte barevny tén dle tabulky.

Celovy pasek nedrzi

¢ Nespravné nastaveny Celovy pasek. Nastavte spravné Celovy pasek.

VAROVANI!
Pokud nejsou vysSe uvedené problémy odstranény, musi uzivatel okamzité
sundat svarovaci kuklu. Kontaktujte Vaseho prodejce.

VAROVANI!
Pokud prijde material do styku s klizi, mize za urcitych okolnosti zplisobit
alergickou reakci.

© Schweil3kraft Svafovaci technika. VSechny prava a chyby jsou vyhrazeny. 9
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7. Udrzby kukly
Vyména opotiebovaného vnéjSiho krytu prihleditka (popraskany, poskrabany,
znecistény
nebo déravy)
1. Odstrante pouzity vnéjsi kryt prahleditka tim, Ze nadzvednete kryt uprostfed. Umistéte
nyni novy kryt do spravné polohy.
2. Ujistéte se, Ze je spravné upevnén.
Vyména opotiebovaného vnitiniho krytu prahleditka (popraskany, poskrabany,
znecistény
nebo déravy)
1. VycCistéte kryt a Cidla pomoci €istého hadfiku.
2. Neponoftujte kryt do vody ¢&i jiné tekutiny. Nikdy nepouzivejte abrazivni latky, rozpoustédla
nebo Cistici prostfedky na olejové bazi.
3. Nikdy neodstranujte automaticky zatemnovaci filtr z kukly. NepokouSejte se filtr otevfit.
8. Tabulka barev
Arc Current (Amperes)
SchweiRverfah 05 25 10 20 40 80 125 175 225 275 350 450
chiversvertanren 1 5 15 30 60 100 150 200 250 300 400 500
[ [ e o O
| SMAW | s 10 | 11 12 [ 13 [14]
[ MIG (heavy) | YR T | 12 [ 13 [14]
| MIG (light) | [1o] 11 I il 13 | 12 TR
| TIG,GTAW | [ 9 10 1] 12, A 13 | 14 |
| MAG/CO: | eyt 1 13 [ 12 1IN
| SAW | ERTAINTEHIEVEMEISTE 00
| PAC ] | 11 [ 12 l 13 |
| PAW [ EELS] 10 1.1 T T SR 14 15 ]
Vysvétleni

=  SMAW kovové-obloukové svarovani

. MIG (heavy) MIG svafovani pro tézké kovy

. MIG (light) MIG svarovani pro lehké slitiny

= TIG, GTAW svafovani pomoci wolframovych elektrod

SAW poloautomatické svafovani pod tavidlem
PAC Fezani plazmou
PAW svarovani plazmou

10
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9. Vyznam znaceni

Kazdy vyrobek je oznafeny odpovidajicim stupném ochrany. Ujistéte se pfed zalatkem
svarovani, ze je nastaven spravny stupef ochrany. Klasifikace ochrany oci podléha smérnici
EN 379. Dal8i znageni na stroji odpovida evropskym normam.

Nasledujici priklad (EN 379):

Filtr

4 ! 9 - 13 swM X / X / X ') X / 379

Hellstufe I

Schwachste Dunkelstufe

Starkste Dunkelstufe

Kennbuchstabe des Herstellers

Optische Klasse

Streulichtklasse

Homogenitatsklasse

Klasse der Winkeleigenschaften (optionale Kennzeichnung)

Zertiﬁzierungszeichen oder Nr. des Standarts

F je oznaceni pro nizkou narazovou energii (45 m/s) a B je oznaceni pro stfedni narazovou
energii (120 m/s). Pokud je spinéna dodate¢na ochrana pfi pozadavcich na extrémni teploty (-
5°C az + 55°C), je mimo to oznacena pismenem T.

Pozor!
Mechanické zatizeni kukly maze byt jen tak velké, aby mu odolala jeji nejtenci

cast.

Nasledujici priklad (EN 175/ EN 166):

SWM X

Identifikation des Herstellers

Schutzklasse gegen Stolkenergie

SWM EN 175 X

Identifikation des Herstellers

Nummer der angewannten Norm

Schutzklasse gegen Stolenergie

10.Likvidace vyslouzilého stroje

© Schweil3kraft Svafovaci technika. VSechny prava a chyby jsou vyhrazeny. 11
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Zlikvidujte prosim sv(j stroj ekologicky, aby se zbytky nedostaly do prostfedi, ale byly odborné
zlikvidovany. Prosim zlikvidujte baleni a pozdéji i samotny vyslouzily stroj dle platnych smérnic.

10.1 Vyrazeni zafizeni z provozu

Vyslouzilé stroje se musi ihned ustavit odborné mimo provoz, aby se vyhnulo
pozdé&jsim
moznym zneuzitim a Skodam na pfirodé ¢i osobach.

¢ Odstrarite vSechny latky, které ohrozuji prostredi, ze stroje.
¢ Vyjméte baterie a akumulatory, pokud byly pfitomny.
e Demontujte pfipadné stroj do ovladatelnych a zuzitkovatelnych &asti.

10.2 Zpracovéani obalu stroje

VSechny pouzitelné materialy pro baleni stroje jsou recyklovatelné a musi zasadné dojit k jejich
hmotné recyklaci.

Dfevo maze byt znovu zpracovano nebo zlikvidovano. Kartonové ¢asti mohou byt rozdrceny a
dany do sbéru papiru. Folie jsou z polyethylenu (PE) a pol&tafové dilce z polystyrenu (PS). Tyto
latky mohou byt po zpracovani opét pouzity, pokud je predate do uréené sbérny ¢i podniku
zpracovavajiciho odpad.

Cisty obalovy material predejte dal, aby do$lo k jeho op&tovnému pouziti.

10.3 Zpracovani elektrickych a elektronickych dila

Prosim zpracujte odpady odborné, dle platnych pfedpisu.

Stroj obsahuje elektrické a elektronické komponenty a nesmi byt likvidovan jako domovni
odpad. Podle smérnice EU 2002/96 o elektrickych a elektronickych pfistrojich, musi byt
shromazdovany oddélené opotfebované elektrické naradi a elektrické stroje, aby mohlo dojit k
jejich recyklaci. Jako provozovatelé stroje byste méli mit informace o autorizovaném sbérném
systému, ktery je pro Vas platny.

Prosim odborné zpracujte baterie a akumulatory. Vyhazujte jen vybité akumulatory do sbérnych
mist.

10.4 Zpracovani odpadu pres sbérnu odpadu

Zpracovani odpadu pouzitych elektrickych a elektronickych strojii je uplatnéno v zemich EU
a dalSich evropskych zemich.

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu poukazuje na to, zZe tento vyrobek nelze
likvidovat jako komunaini odpad, ale je tfeba ho recyklovat pfisluShou sbérnou
elektrickych a elektronickych pfistroju. Spravnym zachazenim s pfistrojem chranite
pfirodu a zdravi vSech. Recyklace pomaha

shizit spotfebu surovin.

12 © Schweil3kraft Svafovaci technika. VSechny prava a chyby jsou vyhrazeny.
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11.Nahradni dily

PFi objednani nahradnich dill udavejte nasledujici udaje:

- Typ stroje

- Ohbj. ¢gislo

- Cislo pozice nahradniho dilu

- MnozZstvi

- Dodaci adresa

Nahradni dily nelze bez vySe uvedenych Udaji objednat. Potfebné Udaje Ize nalézt na typovém
Stitku.

Pfiklad:

Je tfeba objednat Celni pasek. Je to dil &islo 22 na rozpadovém schématu 2.

Typ néastroje: Samostmivaci svafovaci kukla VarioProtect XL W
Obj. ¢islo: 165 4005
Cislo pozice nahradniho dilu: 22

Cislo objednavky: 0-1654005-2-22

© Schweil3kraft Svafovaci technika. VSechny prava a chyby jsou vyhrazeny. 13
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11.1 Rozpadové schéma

Nasledujici schéma Vam pomUze pfi identifikaci potfebnych nahradnich dild.

Rozpadové schéma 1

14 © Schweil3kraft Svafovaci technika. VSechny prava a chyby jsou vyhrazeny.
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(1)

(16) (15)

(21)

Rozpadové schéma 2

© Schweil3kraft Svafovaci technika. VSechny prava a chyby jsou vyhrazeny. 15
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12.ES — Prohlaseni o shodé

Vyrobce: Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

timto prohlasuje, Ze nasledujici ochranny prostfedek odpovida predpisim ¢lanku 10 evropské smérnice
89/686/EHS a také smérnicim akreditovaného kontrolniho institutu:

EGS GmbH — European Certification Service
Augenschutz und Persoénliche Schutzausriistung
Laserschutz und Optische Messtechnik
Huttfeldstral3e 50

73430 Aalen
Skupina vyrobkii: SchweilRkraft® svareci technika
Oznaceni: VarioProtect XL W
Typ vyrobku: Samostmivaci svarovaci kukla
Sériové éislo:
Rok vyroby: 20____

Byly pouzity nasledujici harmonizované normy:

DIN EN 175: 1997 Osobni ochrana - Prostfedky pro ochranu oc¢i a obliCeje pfi svafovani a
podobnych postupech

DIN EN 379:2003 + A1:2009  Prostfedky k ochrané oci — Automatické svarovaci filtry
Odpovédna osoba: Technické oddéleni, Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt
Hallstadt, 15.02.2012

O

Kilian Sturmer
Obchodni feditel

16 © Schweil3kraft Svafovaci technika. VSechny prava a chyby jsou vyhrazeny.



© Prvni hanacka BOW, spol. s r. 0., Pfi¢na 84/1, 779 oo Olomouc



© Prvni hanacka BOW, spol. s r. 0., Pfi¢na 84/1, 779 oo Olomouc



© Prvni hanacka BOW, spol. s r. 0., Pfi¢na 84/1, 779 oo Olomouc



Pruni handcks Obrabéci a tvdreci stroje,
BOW kompresory, pneumatické ndradi...

Vs prodejce Infolinka: 800 100 709 ((Z), 0800 004 203 (SK) - www.bow.cz




	1.  Bezpečnostní pokyny
	2. Správný účel použití
	3. Pokyny před uvedením do provozu

	4. Technická data
	5. Vlastnosti svařovací kukly
	5.1 Nastavení doby prodlevy
	5.2 Nastavení citlivosti
	5.3 Nastavení stupně ochrany
	5.4 Testovací tlačítko
	5.5 Možnosti nastavení hlavového pásku

	6. Časté problémy a řešení 

	7. Údržby kukly

	8. Tabulka barev
	9. Význam značení
	10. Likvidace vysloužilého stroje
	10.1 Vyřazení zařízení z provozu
	10.2 Zpracování obalu stroje
	10.3 Zpracování elektrických a elektronických dílů
	10.4 Zpracování odpadů přes sběrnu odpadů

	11. Náhradní díly
	11.1 Rozpadové schéma

	12. ES – Prohlášení o shodě



